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CERTIFICATE OF CONFORMITY TO EEC NOISE DIRECTIVES

3CERTIFICATE OF CONFORMITY TO EEC NOISE DIRECTIVES / CERTIFICAT DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES COMMUNAUTAIRES
RELATIVES AU BRUIT / BESCHEINIGUNG DER UBEREINSTIMMUNG MIT DEN EWG-LARMRICHTLINIEN / CERTIFICAAT VAN
OVEREENSTEMMING MET EEG-RICHTLIJNEN INZAKE LAWAAI / CERTIFICATO DI CONFORMITA’ ALLE DIRETTIVE CEE SUL RUMORE /
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CON LAS DIRECTIVAS COMUNITARIAS RELATIVAS AL RUIDO / CERTIFICADO DE CONFORMIDADE
COM AS DIRECTIVAS RESPEITANTES A RU&DOS DA CEE / CERTIFIKAT FOR OVERENSSTEMMELSE MED EQE’'S STAJDIREKTIVER /

KONFORMITETSINTYG / YHDENMUKAISUUSTODISTUS / SERTIFIKAT OM SAMSVAR MED EUs ST@YDIREKTIVER / METONOHTIKO
ZYMOONIAS ME KOINOTIKEX OAHMEXZ ©0PYBOY ' : '

The undersigned, Versirepen R. hereby certifies that the compressor specified hereafler / Je soussigné, Verstrepen R, certifie par la présente que le compresséur spéeifié ci-aprés / Der Unterzeichnete, Versirepen R.,
bescheinigt hiermit, dab der im folgenden spezifizierie Verflissigungssatz / Ondergetekende, Verstrepen R., verklaar hierbij dat de hierna vermelde compressor / 11 souoseritio, Versirepen R., certifica con la presente che il
compressore spuo specificao / El abajo firmante, Verstrepen R., certifica que el compresor cuyas caracterfsticas se especifican a continuacién / Os abaixo-assinados, Verstrepen R., certificam, pelo presente, que o compressor
a seguir especificado / Underiegnede Verstrepen R., erklzrer herved, at kompressoren specificerst som falger / Undertecioad Verstrepen R. intygar hirmed att den nedan specificerade kompressom / Allekirjoitanut Verstrepen
R. todistaa tiien, ettd alla mairiely kompressori / Undertegnede Verstrepen R. sertifiserer herved at kompressor/ g noypapuwy,Versteper R, fefoiveidtio ovpnisatiiq nov o pifstatory ovvéysa

Make / Produit / Fabrikat / Merk/ Prodotto /. Marca / Fabricante / Fabrikat Mirke / Merikki / Fabrikat / Mépwa : ATLAS COPCO
Product number / Numéro de produit / Produktnummer / Produktmummer
Numero del prodotto / Nimero del producto / Niimero do produto / Produktionsnummer
Produktnemmer / Tuoienumero / Produktnummer / Ap@pdg NpoBvrog
St o
Category / Catégorie / Kategorie / Categorié :
e oar ) p > 85 Kva
Categoria./ Categoria / Categoria / Kategori
Kategori / Luokka / Kategori / Kemyepia '

Type / Type / Typ ! Type/ Tipo / Tipo / Tfpo / Type! Modell / Malli / Type / Tumog QASSS Kd

Serial number / Numéro de série / Seriennummeér / Serienummer ' 9 4 3 2 9 3
Numero di serie / Nimero de serie / Niimero de série / Serienummer AI {E
Tillverkningsnummer / Valmistusnumero / Serienummer / AUy Aptapdg ¢

Year of manufacture / Annéé de fabrication / Baujahr / Bouwjaar . -
Anno di produzione / Afio de fabricacidn / Ano de fabrico / Fabrikationsir
Tillverkningsir / Valmistusvuosi / Produksjonsar / Xpovokoyia Kataoksunig

has been manufactured in conformity with EEC type examination as shown in the table below [ a été fabriqué conformément A I'examen "CE" de type comme le montre le tableau suivant / in Ubereinstimmung mit der
EWG-Typenpriifung gemib folgender Tabelle geferiigt wurde / vervaardigd is in overcenstemming met de EEG-typekeuring overeenkomstig onderstaande.tabel / & stato fabbricato in conformitd al collaudo di tipo CEE come
illustrato nella tabella souo / Ha sido fabricado de conformidad con el.examen de tipo "CE", tal y como figura en &l cuadro siguiente / foi fabricado em conformidade com o tipo de exame da CEE,

indicado no quadeo abaixo mencionado / er produceret | overenstemimelse med ESF's typeeftersyn som vist i felgende tabel / 3r tillverkad i dversnsstimmelse med EEC:s typg ing enligt nedanstiznde tabell / on
valmisiettu EEC:n tyyppitarkastuksen tyyppitarkastuksen mukaisesti, kuten alla olevasta taulukosta ilmenes / er produsert ' samsvar med EUs typepravingssertifikat som vist 1 tabellen nedenfor /
SYE1ra1a0 kevaoIsiotpdwya petoy Kotrotmd 1vne eBitaong dnwg dabretaiotey na pardtw nivaxa

Specifi¢ Directives / Directives spécifiques / Spezifische Richtlinien/ Specifieke richtlijnen -

Direttive specifiche / Directivas especificas / Directivas especificas / Szrlige direktiver ; 84/532/CEE & 84/536/CEE

Specifika direktiv / Erityiset direktiivit / Spesifikke direktiver / Zuyrexpipsveg Odnyieg

Number of approval / Numéro d'apprpbatiad / Zulassungsnummer / Goedlf:euringénummer

' —r
- |Numero di approvazione / Nimero de aprobacién / Nimero de aprovagio / Godkendelsesnummer : BE01/96/009
Godkinnandenummer / Hy?éksymisnumcro / Godkjenningsnummer / Ap@pdg ‘Eykpong d

Date of approval / Date d’approbation / Zu]assungsdaf\lm'l Datum van goedkeuring
|Data di approvazione / Fecha de aprobacién / Data de aprové;io / Dato for godkendelse
Godkinnandedatum / Hyviiksymispiivimiird / Godkjenningsdato / Hpspopmvia ‘Eyxpiong

Approved by / Approuvé par / Zugelassen durch / Goedgekeurd door )
Approvato da'/. Aprobado por / Aprovado por / Godkendt af AIB - Vingotte
Godkind av / Hyviksyja / Godkjent av / Eyxpi8nks amd

Aartselaar

RUDY VERSTREPEN
MANUFACTURING MANAGER
AIRPOWER PORTABLE AIR




